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Jeszcze przed chwilg bytam w damskiej szatni na basenie
i usitowatam rozczesa¢ mokre i splagtane wiosy.

Zaraz potem zapachniato babeczkami cynamonowymi
i nagle znalaztam sie tutaj, w pomieszczeniu, ktére mogto
by¢ jakims$ biurem albo poczekalnig i ktdre widziatam po
raz pierwszy w zyciu.

Nie planowatam sie tu pojawié.

Nie wiedzialam, dlaczego tak sie stato.

1 z jakiego powodu przytrafito sie to akurat mnie.

Zaczetam liczy¢ w myslach i dosztam do pieciu.

Potem z powrotem stalam w damskiej szatni z grze-
bieniem w dtoni i uciskiem w zotagdku.

Znowu.

Po raz trzeci w ciggu ostatnich dwoch tygodni.

Jedenasty w ostatnim kwartale.

1jaki$ dwudziesty 6smy od moich dwunastych urodzin.

1, co najgorsze, nie miatam bladego pojecia, kiedy znéw
sie to stanie...
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Nazywam si¢ Victoria King. Mam prawie pietnascie lat,
chodze do dziewiatej klasy prywatnej szkoty Swietej
Anny i mam pewng klopotliwg przypadlos¢... A miano-
wicie czasem znikam z jednego miejsca, by sekunde poz-
niej pojawi¢ sie w innym. Ot tak, bez ostrzezenia. 1 oczy-
wiscie w najmniej odpowiednim momencie.

Moja przyjaciotka Pauline ma na ten temat szereg teo-
rii opracowanych z analityczng dokladnoscig (w przy-
sztosci pragnie zosta¢ znang badaczkg). Na przyktad
takich:

1) Wecale nie znikam, tylko zapadam w sekundowy
sen i $nie.

To byloby catkiem logiczne, problem w tym, Ze na pewno
nie $nie, bo zawsze, kiedy to sie dzieje, jestem przytomna
i rze$ka jak poranek. Po burzy.

2) Nie znikam, tylko $nie na jawie. Nie zamykajac oczu.
Na pewno nie! Chyba jestem wystarczajgco inteligent-
na, zeby sie zorientowad, prawda? Poza tym sny na jawie
miewam tylko podczas treningu ptywackiego. 1 wylgcz-
nie na temat jednego chtopaka, ktéry odrobine mi sie
podoba...

3) Nie znikam, tylko na chwile trace przytomno$¢ albo
mam halucynacje.

Kazalam Pauline wykresli¢ te teorig, bo gdyby byta
prawdziwa, oznaczaloby to, ze cierpie na jakg$ powazng
chorobe. A to nieprawda. Jestem okazem zdrowia. Babcia
zawsze powtarza, ze jestem twarda jak gumiaki dziadka



(ktory dostat je od swojego dziadka. A ten byt kumplem
cesarza Wilhelma).

4) Nie znikam, tylko wymyslitam te historyjke, zeby

pokaza¢, jaka jestem wazna.
To akurat Pauline wpisata na liste tylko po to, Zeby mnie
powkurzad, bo byla o co$ na mnie wéciekla. Oczywiscie
jestesmy najlepszymi przyjaciétkami, a ona mi wierzy.
Jako przyjacidtka nie ma chyba wyjscia.

5) Naprawde znikam. I pojawiam sie¢ w innym miejscu

i w ciele innej osoby.
Ta teoria powstala wtedy, gdy powiedziatam Pauline, ze
ktérego$ razu (w restauracji eleganckiego hotelu) wi-
dzialam gazete z datg — identyczng jak ta z naszej rze-
czywistosci. Od tego czasu Pauline obstaje przy tym, ze
znikajgc, przeskakuje do réwnoleglego $wiata. Jednego
ze $wiatow, ktodre sg lustrzanym odbiciem naszego tyle
ze z mnostwem roznic. | teraz, gdy wracam z raportem,
zawsze ma na twarzy triumfalny usmieszek i bredzi co$
o fizyce (uzywajac takich terminéw jak teoria wzgled-
nosci i mechanika kwantowa, cokolwiek miatyby one
znaczy¢).

Nie umiem powiedzie¢, czy jej wierze. Wiem, ze moje
znikanie — czy tez skakanie do paralelnych $wiatéw,
niech bedzie — wywrdcilo moje zycie do géry nogami.

Ale moze zaczne od poczatku.
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— 1 Mimi serio nie pisneta ani stowa na temat tej od-
jechanej niespodzianki dla nas? — wierciltam mamie
dziure w brzuchu chyba juz dwudziesty raz tego po-
potudnia.

Mama siedziatla w wannie i za pomoca gigantycznej
iloci piany upodabniata sie do kreskéwkowej Marge
Simpson. A przynajmniej jej glowy.

— Serio, serio. Wtedy nie byloby juz niespodzianki,
no nie? — odparla i dorobita sobie jeszcze brode z piany.

— Nie cierpie niespodzianek — poskarzylam sie.

Nie sktamatam. Stowo. Zawsze lubie wiedzie¢, co mnie
czeka. Staram sie nawet wyciggna¢ od wszystkich do-
mownikdw, co dostane pod choinke, inaczej trudno uda¢
spontaniczng rados¢ z jakiego$ okropienistwa. A przy pre-
zentach od dziadkéw czlowiek musi sie naprawde posta-
ra¢. (Wystarczy, ze przywolam przyklad trymera do wlo-
sOw w nosie albo trzecig z kolei ksigzke o dojrzewaniu).

Za to mama jako$ nie ma z tym problemu. W przeci-
wienstwie do mnie z rado$cig przyjmuje wszystko, co
nowe.
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— Mimi chce dobrze. Jak jg znam, to na pewno bedzie
co$ bombowego. No i najlepsze jest to, ze dotyczy nas
obu, ciebie i mnie!

Mimi to przyjacidtka mamy jeszcze z czaséw szkoty.
Cale lata byla zdeklarowang singielka, nie przepuscita
zadnej imprezie i systematycznie wyplakiwala sie mamie
w rekaw, kiedy nie wyszlo jej z kolejnym facetem.

Az zakochala si¢ w Konradzie. Na zabdj. Po czterech
miesigcach urobita go na tyle, ze sie¢ jej oswiadczyt. Ani
mnie, ani mamy jakos to szczegdlnie nie martwi; w prze-
ciwienistwie do rodzicéw Mimi, ktorzy uznali, ze co nagle,
to po diable. No dobra, jedyny zarzut, jaki mozna posta-
wi¢ Konradowi, to fakt, ze jest zapalonym mysliwym —
juz to bytoby dla mnie kryterium dyskwalifikujacym kan-
dydata, niezaleznie od tego, jaki bylby fantastyczny. Ale
to w koncu nie nasz biznes, tylko Mimi.

W kazdym razie dzi$ po potudniu wybieramy si¢ na ich
$lub. Wiadomo bylo, Ze zostaniemy zaproszone, chociaz
mama i tak zawsze jest zapraszana, kiedy pobiera sie ktos
z naszego miasteczka. A z braku meskiego towarzystwa
(mama od lat jest wolna) zwykle zabiera ze sobg mnie.

— Kochanie, co powiesz na czerwong w kropki? Albo
zielong z szarfa? Nie moge sie zdecydowacd! Kto wie, kogo
los dzi$ postawi na naszej drodze? Co, jesli nagle stanie
przede mng facet moich marzen, a ja bede miata na sobie
jaka$ okropnie nieudang kreacje? — biadolita, gestyku-
lujac tak energicznie, ze wylewata wode z wanny.
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W ciggu ostatniej godziny przegarnetam pot jej garde-
roby, podczas gdy ona w lazience robita si¢ na bdostwo.
(W przeciwienstwie do niej ja nie potrzebowatam rady
w kwestii stylowki na wieczdr, bo mam tylko jedng wyj-
$ciowg sukienke. Komfortowo i pewnie czuje si¢ jedynie
w dzinsach i kolorowych bluzach z kapturem. A wlosy
siegajace podbrddka nosze tak, jak sie uktadajg. Mozna
wiec $miato powiedzied, Ze nie mam fryzury, tylko wiosy).

Jesli chodzi o mame, wybér ciuchow ciggnie sie zwykle
w nieskoniczonos¢. Pomyslatam wiec, ze przyszedt czas
na delikatng sugestie.

— W16z te niebieska. Kapelusz, ktory do niej pasuje,
jest najbardziej odjechany ze wszystkich.

Nie byto w tym ani grama przesady. Mama jest jedng
z nielicznych znanych mi kobiet, ktore nosza kapelusze.
I w dodatku nie wyglada przy tym $miesznie, tylko ele-
gancko. Najchetniej nosi sukienki do kolan i kolorystycz-
nie dobrane nakrycia glowy i uwielbia si¢ stroi¢ na takie
okazje jak dzisiejsza. Naprawde wyglada wtedy jak angiel-
ska lady, chociaz stanowczo zaprzecza, jakoby wzorowata
sie na ksieznej Kate. Ja za to uwazam, ze spokojnie moz-
na by ja wzig¢ za siostre ksieznej Cambridge. Mtodsza!

Mama nie tylko pasuje wizualnie do brytyjskiego typu
urody, ale jest zagorzalg fankg wszystkiego, co cho¢by naj-
ogolniej wiaze sie z Wielka Brytanig — ploteczki z patacu
Buckingham, ociekajaca tluszczem ryba z frytkami, her-
batka o pigtej po potudniu czy klasyczny krem cytrynowy

12



lemon curd — dopowiedzcie sobie reszte. Z mitosci do
brytyjskosci kilka lat temu powstat w naszym domu an-
gielski pensjonat typu bed & breakfast, a krem cytryno-
wy jest nieodlgcznym elementem naszego $niadania, jak
w innych domach nutella.

Kiedy$ miata nawet pasujacego do obrazka faceta —
moj tata jest Anglikiem, z daleka wyglada jak Hugh Grant
i wcigz mowi po niemiecku z absolutnie zachwycajgcym
angielskim akcentem, cho¢ mieszka tu juz od dawna. Moi
rodzice rozwiedli sie, kiedy miatam kilka lat, i wcigz nie
wiem dlaczego. Ale gdy zaczynamy rozmawiaé o ojcu,
mama zaraz robi si¢ rozdrazniona i zmienia temat, cho-
ciaz nie sg razem od wiekow.

— Uwagal

Zapdzno. Mama postanowita sie katapultowac z wan-
ny, przy okazji zalewajgc pét tazienki. Odskoczytam, ra-
tujgc przed zamoczeniem niebieski kapelusz, w kté-
rym mama zadawalaby szyku jak ksiezna Kate podczas
chrzcin malej Charlotte.

— A moze tym razem nalozytabym ci troszeczke ma-
kijazu? — sprobowala, owijajac sie recznikiem.

Ona sie chyba nigdy nie podda.

— Pewnie. Zatykajmy moje nastoletnie pory. Sorry,
mamo, ale wystarczy mi gigapryszcz, ktéry czasem wy-
chodzi na czole.

— To moze bym ci chociaz uczesa...

— Mamo!
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— Pomalowala paznokcie?

— MAMO!!!

— Dobrze, juz dobrze — mruknela, osuszajac sie po
kapieli.

Mama ciagle twierdzi, ze powinnam nosi¢ si¢ bardziej
dziewczeco, ale w tej kwestii jestem twarda. Podobam
sie sobie taka, jaka jestem.

I dlatego, gdy wyskakuje z tym tematem, ja zawsze
prébuje zmienic kierunek naszej rozmowy.

— Mam nadzieje, Ze nie bedzie tak nudno jak na $§lubie
Gitty i Henninga — jeknetam, wzdrygajac sie na wspo-
mnienie najbardziej koszmarnej imprezy wszech czasow,
gdy odliczaly$my minuty do powrotu do domu.

— Jesli Mimi nie usadzi nas przy stoliku z jej ciotkami,
jesteS§my bezpieczne! — powiedziata pelna optymizmu
i wybebeszyla zawarto$¢ szuflady z bizuterig w poszuki-
waniu wsuwek.

Wiasnie, ciotki. Naprawde nie u$miechal mi si¢ wie-
czor spedzony na przystuchiwaniu si¢ rozmowom o za-
parciach i nietrzymaniu moczu.

Mama znalazla to, czego szukala.

— Zreszta, nie ma co krakaé, bo jeszcze naprawde wy-
kraczemy — powiedziala energicznie, rozczesujac wto-
sy. — Kiedy Mimi i Konrad wymienig sie dzi$ obragczkami,
to... Aaaaaa!l — wrzasneta. — O Boze, obrgczkil!

— Nie moéw, ze zapomniatas... — jeknetam, ale sytu-
acja byla jasna. (Mama bywa czasem nieco rozkojarzona).
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— Jak moglam o tym zapomnieé?! Gazu, ubieraj sie,
jedziemy do Rajmunda!

Rajmund Graf jest miejscowym jubilerem, od ktérego
na prosbe Mimi mama miata odebra¢ obraczki juz kilka
tygodni temu, by dzi$ dostarczy¢ je do kosciota.

— Myslisz, Ze ma otwarte w sobote po poludniu? —
zapytalam nie$miato.

— Musi! — Mama mineta mnie z predkos$cig tornada
ijuz po pieciu minutach zwarta i gotowa stata w drzwiach
wejsciowych. — ldziesz czy nie?

By dotrze¢ do sklepu Rajmunda, mama potrzebowata
potowy czasu, w jakim dojechaltby tam kto$ przestrzega-
jacy przepiséw ruchu drogowego. Ale poniewaz byta to
sytuacja absolutnie i jednoznacznie wyjgtkowa, mysle, ze
z sukcesem sprzedataby kazdemu policjantowi historie
zapomnianych obrgczek w sposéb tak przekonujacy, ze
wywinelaby sie bez mandatu. Ale na szczgscie nikt nas
nie zatrzymal i po raptem pieciu minutach zaparkowa-
tysmy pod sklepem jubilera.

Pech chcial, Ze wszystkie okna i drzwi zastanialy grube
kraty. Sklep byl bez watpienia zamkniety.

— Co za niefart — mrukneta mama. Nie bylaby soba,
gdyby na tym poprzestata. Wypadta z auta, chwyci-
ta mnie i bojowo zakomunikowata: — Lecimy do Raj-
munda. Mieszka w poblizu i nie ma wyjscia, musi nam
otworzyc.

15



W naszym miasteczku wszyscy sie znajg i nie jest ta-
jemnica, gdzie kto mieszka. 1 cho¢ wcale nie uwazam,
zeby to akurat bylo czyms$ fantastycznym, to dzi$ ura-
towalo nam zycie.

Mama pociggneta mnie w kierunku pobliskich szere-
gowcow. Na jednej ze skrzynek widnial napis: ,R. Graf”.

Bingo.

Mama nacisneta na dzwonek jakie$ pie¢ razy.

— Wiesz, ze zwykle wystarczy raz? — zapytatam.

Mama bywa nadpobudliwa i musz¢ j3 czasem stopo-
wad. (Nie zawsze z sukcesem).

Poderwata glowe, prébujac wypatrze¢ zza firanek go-
$cia, od ktdrego zalezalo powodzenie jej spdznionej mi-
sji. Na prézno.

— Jak wida¢, nie wystarczy. — Dzwonita dalej jak po
ogien. Zmruzyla oczy. — Czy tobie tez sie wydaje, ze
firanka sie poruszyla?

Przesunetam sie w strone ulicy, zeby lepiej widzie¢ i —
rzeczywiscie! — za jednym z okien ktos sie chyba pojawit.

— Poczekaj, dorwe cie, zobaczysz — mrukneta mama,
schylita si¢ po gars¢ zwiru z podjazdu, by po chwili cisngé
kamyczkami w szybe na pietrze.

To, ze nic nie stlukla, to prawdziwy cud. A narobita
przy tym tyle halasu, ze malzeristwo emerytéw z parteru
spuscito przezornie rolety. Prawdopodobnie staruszko-
wie wystraszyli sie, ze to gradobicie.

Mama miala gdzie$ emerytéw i szyby.
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— Widze cig, Rajmundzie, wigc otwieraj, z taski swo-
jej! — wydarla sie na calg ulice.

Kiedy schylita si¢ po kolejng gars¢ zwiru, okno na pie-
trze magicznie sie otworzylo, ukazujgc wscieklego pana
Grafa. Nie mial na sobie nieodtgcznej bragzowej tweedo-
wej marynarki, tylko bialy podkoszulek bez rekawdw, co
zupelnie nie pasowato do jego utrwalonego wizerunku
malomiasteczkowego jubilera.

— Meg, czys ty oszalata? — fuknat.

— Zapomniatam na $mier¢ o obrgczkach Mimi! Mu-
sisz otworzy¢ sklep!

— Dlatego prébujesz powybijaé¢ mi szyby? Chyba upa-
dtas na gtowe!

— Przywioze ci kawalek tortu weselnego.

— Po pierwsze, jestem po pracy, po drugie, chcialbym
w spokoju obejrze¢ mecz pitki noznej i po trzecie: nie
cierpie tortow!

— Dobrze, cofam — nie dostaniesz tortu. Zapraszam
za to jutro do nas na $niadanie!

— Ha! Sniadanie, dobre sobie! Chyba nie myslisz, ze
bede jechat taki kawat tylko po to, zeby sie u was pozy-
wic. Wysil sie troche.

Mama postanowita wspig¢ sie na wyzyny negocjacji
i wypalita:

— Kiedy nastepnym razem twoja ciotka przyjedzie
w odwiedziny, moze spa¢ u nas w pensjonacie. Bedziesz
miat jg z glowy.
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Rajmund, ktéry w zasadzie zamierzat zatrzasng¢ okno,
zamarl i sie zawahat.

— Jak dtugo? — zawotal.

— To znaczy? — zdziwila si¢ mama.

— Jak dlugo moze u was zostaé?

Na twarzy mamy wykwitl triumfalny u§miech. Nie ma
to jak sita odpowiedniego argumentu.

— Powiedzmy... tydzieri?

Rajmund podrapat si¢ po brodzie, ktorg porastat buj-
ny zarost (co ciekawe, im dtuzej na niego patrzytam, tym
bardziej ten zarost pasowal do podkoszulka), mruknat
co$ pod nosem i zamknat okno.

Przez krotka chwile mama i ja byly§my bliskie zwat-
pienia, ale na szczescie wkrétce w drzwiach ukazat sie
pan Graf w bialym podkoszulkuy, liliowych spodniach
od dresu i klapkach, dzierzac w dioni klucze do skle-
pu. Obezwladniajgca ulga pchneta mame na krot-
ko w ramiona jubilera (na co ten zaczerwienit sie jak
piwonia).

— Robie to wylacznie z powodu tej jedzy, styszysz?
Jeszcze pozatujesz, kiedy ja poznasz — mamrotal w dro-
dze do sklepu.

— Bardzo mozliwe — za¢wierkata mama, podskaku-
jac koto niego jak szesciolatka. — Ale na pewno nie dzis.
Dzis$ ratujesz mi zycie.

Rajmund cos odburknat, starajgc sie wyglada¢ na roz-
zloszczonego, ale widziatam, ze zadrzaly mu kaciki ust,
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gdy mama zapiszczala z radosci, odbierajac upragniong
paczuszke.

Na nig po prostu nie mozna si¢ gniewac.

Akiedy w podziekowaniu data mu jeszcze catusa w po-
liczek, znéw sie zaczerwienil.

— Swietnie nam poszto! — Mama odetchneta z ulga,
gdy udato nam si¢ na czas dotrze¢ do kosciota i przeka-
za¢ obraczki sSwiadkowi. — Teraz mozemy sie wyluzowac.
Mam przeczucie, ze to bedzie fantastyczny wieczér. Jesli
ktos wie, jak powinna wyglada¢ dobra impreza, to tylko
Mimi. Postarajmy si¢ $wietnie bawic i niczego sobie nie
zalowad!

Zajmujac miejsca w koscielnej tawie, nie mialy$my
jeszcze pojecia, ze niestety nie bedziemy si¢ dobrze bawic.
Calkiem mozliwe, ze gdyby$Smy zmyly sie przed impreza,
uniknetyby$my tortur, ktére nas czekaty.



